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Inngangur

Sidasta arid hefur verid starfraektur samradshoépur um malefni innflytjenda i Hatnarfirdi. Samkvamt
erindisbréfi hopsins, dagsettu 4. desember 2012, var honum falid ad satna upplysingum um stodu
innflytjenda i Hafnarfirdi 4 breidum grunni og koma med tillogur ad bettri og samhafdari pjonustu
vid pennan hép ibta. Hopurinn hittist manadarlega og fékk upplysingar fra ymsum adilum sem
starfa hja stofnunum bejarins og koma ad innflytjendamalum. Farid var yfir stodu i fredslumalum,
iprotta- og tomstundamalum, atvinnumalum, hisnadismalum, fjarhagsadstod, barnavernd og
adgengi ad upplysingum svo eitthvad sé nefnt. Upphaflega stod til ad fulltrai innflytjenda seeti 1
hopnum en erfidlega gekk ad fa folk til a0 maeta 4 manadarlega fundi. bvi var dkvedio i september
sl. ad bjoda innflytjendum 4 fund med hépnum og fa abendingar vardandi pjonustu og dnnur mal
sem ad pessum hopi snua. Einnig komu einstaklingar ur hopi innflytjenda med gagnlegar
abendingar eftir 60rum leidum. Innflytjendamal spanna gridarlega breitt svid og skyrslan er hugsud
sem yfirlit yfir stodu mala i Hafnarfirdi en ekki nakvaemt uttekt. bear tillogur sem settar eru fram
vardandi urbaetur i malaflokknum eru byggdar a abendingum fra innflytjendum og adilum sem

starfa a0 malefnum Deirra.

Fulltraar i samradshoépnum eru:

Amal Tamimi Fulltrai fra Jafnréttishusi.

Ashildur Linnet Fulltrai Rauda krossins i Hafnarfiroi.
Bjork Alfredsdottir Fulltri leikskolanna (Skolaskrifstofa).
Geir Bjarnason Fulltrai fjolskyldusvids.

Guobjorg Eggertsdottir Fulltrai fra Jafnréttishasi.

Hanna H. Leifsdottir Fulltrai leikskdlanna (Skolaskrifstofa).
Hildigunnur Bjarnadéttir Fulltrui fjolskyldusvios.

Hjalmfridur Sveinsdottir Fulltrai grunnskolanna (Oldutinsskoli).
Kristriin Sigurjonsdottir Fulltrai fraedslusvios (Lekjarskoli).
Pora Kristin Asgeirsdottir Fulltrai Rauda krossins 1 Hafnarfirdi.

Fulltraar i samradshopnum faera 6llum peim sem komu med dbendingar og gafu upplysingar bestu

pakkir fyrir framlag sitt.



Skilgreiningar

Innflytjandi: Pegar fjallad er um innflytjendur i skyrslunni er notud skilgreining Hagstofu Islands 4
hugtakinu innflytjandi sem hljo6dar svo: ,,innflytjandi (er) skilgreindur sem einstaklingur sem faedist
erlendis og 4 foreldra sem badir hafa erlendan bakgrunn, p.e. eru feddir erlendis og eiga sjalfir

foreldra sem faddir eru erlendis.” (Hagtidindi 2009:1, bls. 3).

Erlent barn/barn af erlendum uppruna: begar fjallad er um born sem eiga annad eda bada

foreldra erlenda er visad til peirra sem erlendra barna eda barna af erlendum uppruna.
Tvityngd born: begar fjallad er um tvityngd born i skyrslunni er midad vid pa skilgreiningu ad
einstaklingar geti talist tvityngdir ef peir eru byrjadir ad lera annad tungumal en modurmalid eda

hafa n&0 valdi & 60ru tungumali.



Leikskélinn - tillogur til fraedslurads

Eftirfarandi eru tillogur samstarfshopsins um batta pjonustu vegna erlendra barna a leikskdélum

bajarins:

A9 aflad verdi ndkvemra upplysinga um fjolda, pjéderni og modurmal barna 4 leikskolum i
Hafnarfirdi sem eiga annad eda bada foreldra erlenda. Einnig ad leitast verdi vio a0 afla

upplysinga um hve morg born af erlendum uppruna eru ekki 4 leikskolum.

AJ upplysingaefni fyrir foreldra erlendra leikskdlabarna og umsodknareydublod verdi til &

nokkrum tungumalum 4 heimasidu bajarins.

AOQ tryggt sé ad foreldrar erlendra leikskolabarna fai upplysingar um réttindi barnanna og

skyldur foreldra skv. barnaverndarlogum.

Ad hugad sé ad pvi ad virkja erlenda starfsmenn leikskolanna til demis i hopastarfi med

pad ad markmidi ad stydja vio moédurmalsndm barnanna.

A0 auka radgjof og fredslu til starfsfolks leikskola vardandi moéttoku erlendra barna,
adlogun, fyrstu skref i islenskukennslu, vinnu med moédurmal barnanna, foreldrasamstarf,

fordomafraeoslu o.fl.

A0 leitast verdi vid ad na til og efla foreldra erlendra leikskolabarna med ymsum

verkefnum. Sétt verdi um styrki til slikra verkefna.



Fjoldi erlendra leikskdlabarna og upplysingar vardandi adlogun
Samkveaemt nyrri skyrslu Fjolmenningarseturs (2013) eru 11% barna 4 leiksk6lum 4 fslandi med
erlent modurmal. Arid 2012 voru 1762 born 4 leikskolum Hafnarfjardar og var hlutfall erlendra
barna 13%. Hasta hlutfall erlendra barna er i leikskdlanum i Hraunvallaskéla eda um 30%
samkvaemt Sigridi Olafsdottur adstodarleikskolastjora. Ekki er vitad hversu morg erlend bérn eru
ekki 4 leikskola og erfitt ad 4 upplysingar um pad vegna personuverndarsjonarmida. Bjork
Alfredsdottir leitadi eftir upplysingum fra starfsfolki leikskéla vardandi born af erlendum uppruna

og par kom m.a. fram:
e Algengt er ad pegar bornin koma 4 leikskolann hafi pau ekki verdi 1 islensku malumhverfi.
e Adlogun barna af erlendum uppruna tekur oft lengri tima en adlégun annarra barna.
e Samskipti vid foreldra ganga misvel og virdist félagsleg stada hafa mikid ad segja i pvi efni.

o Alltaf eru talkar i foreldravidtolum en samt kemur fyrir ad pad sem fram kemur {

vidtolunum skilar sér ekki.
e Pad vantar upplysingaefni um leikskolann & fleiri tungumalum fyrir foreldra.

e Pad parf ad vera markviss islenskukennsla a leikskélunum.

Styrkja parf modurmalsnam leikskolabarna af erlendum uppruna.

Upplysingagjof til foreldra erlendra leikskélabarna

Mikilvaegt er ad foreldrar leikskdlabarna af erlendum uppruna fai upplysingar um starfsemi
leikskélanna og menntunarlegt og félagslegt gildi leikskélavistar fyrir bornin. A heimasidu
Hafnarfjardarbejar er engar slikar upplysingar ad finna 4 60rum tungumalum en islensku. Pad sama
4 vid um heimasidur leikskolanna sjalfra ef fra er talid Nordurberg. A heimasidu Nordurbergs er
mottokuaetlun leikskolans einnig & ensku og polsku og sett myndrant fram sem hefur nyst

foreldrum vel samkveemt Onnu Borg leikskolastjora.

Skola- og fristundasvid Reykjavikurborgar hefur gefid it margvislegt upplysingaefni 4 atta
tungumalum fyrir foreldra leikskolabarna. Nefna ma upplysingabakling fyrir foreldra um leikskola
og dagvistun, bakling um tvi- og margtyngd born, efni til ad audvelda samskipti milli leikskola og
foreldra og vef um fjolmenningarlegt leikskolastarf sem nefnist A//ir med. Einnig eru & heimasidu
Reykjavikurborgar ordalistar og skilabod fra leikskdlanum 4 morgum tungumalum og tenglar inn 4

upplysingavefi fyrir foreldra barna af erlendum uppruna. Samkvamt Fridu Bjarneyju Jonsdottur,



verkefnastjora i fjolmenningu 4 leikskolum i Reykjavik, eru ymis verkefni i gangi sem mida ad pvi
agd efla starfsfolk leikskola og foreldra erlendra leikskolabarna i pagu barnanna og adlogunar peirra.
Mikid starf hefur verid unnid hja Reykjavikurborg vardandi pjonustu vid foreldra erlendra
leikskolabarna og starfsfolks leikskola. Pad er mikilvagt ad Hafnarfjardarbar beeti upplysingagjof
til foreldra leikskolabarna 4 heimasidu sinni. An efa er mogulegt ad fa ad nyta margt af pvi efni sem
pegar hefur verid buid til i Reykjavik en einnig meetti leita til ndgrannasveitarfélaga um samvinnu

vi0 verkefnid.



Grunnskolinn — tillogur til fraedslurads

Eftirfarandi eru tillogur samstarfshopsins um batta pjonustu vegna erlendra nemenda i

grunnskolum bajarins:

Ad unnin verdi handbok um mottoku erlendra nemenda i grunnskélum Hafnarfjardar.

A0 verkferlar vardandi mottoku erlendra nemenda verdi kynntir 4 hverju ari. Mjog

mikilvaegt er ad pessir ferlar séu 1 lagi, innritunarviotol tekin og studst vid mottokudetlanir.

A0 upplysingar um grunnskoélana i Hafnarfirdi og ndm ad loknum grunnskéla verdi

adgengilegar 4 heimasidu bajarins 4 nokkrum tungumalum.

Ad 1 hverjum skoéla s¢ deildarstjori/kennari sem hefur goda yfirsyn yfir mélefni erlendra
nemenda, getur midlad til annars starfsfolks og veitt Skolaskrifstofu og kennsluradgjafa
upplysingar. Einnig er mikilveegt ad pessi adili haldi utan um ymsar upplysingar til foreldra

og geti verid peim til adstodar t.d. vardandi Mentor, [btiagattina, skolamat o.fl.

A0 kennsluradgjafi hitti reglulega (2-4 sinnum 4 ari) pa adila i grunnskélunum sem mest

sinna malefnum erlendra nemenda.

AQ gerd verdi konnun a stodu erlendra nemenda 1 islensku sem 60ru mali i grunnskolum
Hafnarfjardar. Gefid hefur verid ut stadlad konnunarprof og geeti kennsluradgjafi séd um ad
leggja pad fyrir.

Ad kennurum i Hafnarfirdi verdi bodid upp 4 markvissa pjalfun i ad beita
samvinnunamsadferdum og fai handleidslu vid ad nota pessar adferdir i kennslu. Einnig ad

kennurum verdi bodid upp &4 namskeid um hvernig vinna ma gegn forddmum og mismunun.

A9 endurskodadar verdi reglur vardandi hamarksfjolda i bekkjum vid uthlutun

kennslumagns.

A0 gunnskélum sé uthlutad fjarmagni fra Skolaskrifstofu vegna kostnadar vid talkapjonustu.



Fjéldi tvityngdra nemenda i grunnskélum

Samkvzaemt skyrslu Fjolmenningarseturs (2013) eru ram 6% grunnskélabarna 4 Islandi bérn med
annad moédurmal en islensku. Haustid 2012 var gerd nokkud itarleg tttekt a fjolda og stéou
tvityngdra barna i1 grunnsk6lum Hafnarfjardar. Medal upplysinga sem leitad var eftir var pjéderni
foreldra, modurmal barnanna, hvort bornin pyrftu mikla, takmarkada eda enga adstod i islensku og
hvort foreldrar pyrftu tulka. Nidurstodur tttektarinnar syndu ad tvityngdir nemendur voru 10.4% af
nemendafjolda i grunnskélum Hafnarfjardar skolaarid 2012-13 og tala 44 mismunandi médurmal.

Af pessum nemendum eru 9.18% af erlendum uppruna.

Af tvityngdum nemendum voru 88.3% bdrn sem eiga annad eda bada foreldra erlenda en 11.7%
voru islensk born sem dvalid hofou langdvolum erlendis. Af pessum bornum purftu 28% mikla
aostod 1 islensku og 23% takmarkada adstod. 51% tvityngdra barna purfa pvi adstod i islensku.
Einnig kom fram ad margir pessara nemenda pyrftu meiri adstod en skélarnir geta bodid upp a
vegna timamagns. Uttektin synir ad hlutfall tvityngdra nemenda er afar misjafnt eftir skolahverfum.

bannig eru flestir tvityngdir nemendur i Lakjarskola eda 14.7% en faestir i Setbergsskola eda 5.2%.

Upplysingagjof til foreldra erlendra nemenda og tulkapjonusta

Vid innritun erlendra nemenda er mikilvaegt ad skolinn leiti eftir upplysingum fra forraddamoénnum
og veiti upplysingar um skoélastarfid. I mérgum tilfellum eru innritunarvidtol tekin med talki.
Samkvaemt 16gum um grunnskola 2008 nr. 91 segir i grein 16.:

Grunnskolar taka G méti nemendum sem eru ad hefja skélagongu, eru ad skipta um skola eda hefia nam sitt hér & landi
samkveemt méttokudeetlun skola eda sveitarfélags. Foreldrum skulu G peim timamétum veittar upplysingar um
skoélagongu barnsins og skolastarfio almennt og foreldrum med annad médurmal en islensku og heyrnarlausum
foreldrum greint fr rétti peirra til tilkapjonustu.

Réttur foreldar til tulkapjonustu er aréttadur i reglugerd um sérfraedipjonustu sveitarfélaga nr.
584/2010 gr. f. par sem segir ad sveitarfélog skuli leggja dherslu & videigandi talkapjonustu til ad
tryggja ad upplysingar/radgjof nytist foreldrum og nemendum. I grunnskélum eru talkar kalladir til
i innritunarviotol, & foreldrafundi tvisvar & vetri og oftar ef purfa pykir. bPad er mjog misjafnt eftir
skolum hve foreldrar margra barna purfa tulka. Skoladrid 2012-13 purftu foreldar tveggja barna i
Aslandsskola tulka en i Hraunvallaskéla foreldrar 37 barna. bad er pvi 1jost ad kostnadur vegna
talkapjonustu er mjog mismikill eftir skolum. I skolum med mikinn fjolda erlendra nemenda getur
kostnadur vegna tulkapjonustu verid mjog ipyngjandi og heetta er 4 ad tulkar séu ekki pantadir eins
oft og pyrfti. Mikilvegt er ad Skolaskrifstofa komi til mots vid grunnskola vegna talkapjonustu og

greidi fyrir hana eins og gert er i leiksk6lum.



A heimasidu Hafnarfjardarbzjar er ekki ad finna upplysingar um grunnskélann, sérfradipjonustu
eda nam ad loknum grunnskoéla & 6drum tungumalum en islensku. Mikilvagt er a0 slikar
upplysingar séu adgengilegar foreldrum 4 heimasidunni 4 nokkrum tungumalum. I Reykjavik hefur
upplysingabaeklingur um grunnskoélana i borginni verid pyddur & 11 tungumal auk ymissa
upplysinga sem tengjast skélunum, ordalista, kreekja o.fl. efnis sem nytist foreldrum erlendra barna.

Slikar upplysingar pyrftu ad vera adgengilegar &4 heimasiou Hafnarfjardarbzjar.

Fjarmagn vegna kennslu islensku sem annars mals

Jofnunarsjodur Uthlutar fjarmagni til sveitarfélaga vegna nemenda sem purfa sérstaka adstod i
islensku. Arid 2012 fékk Hafnarfjordur uthlutad 18.120.000 til nybuafraedslu sem var hasta upphad
sem rann til eins sveitarfélags eda 11.8% af heildaruthlutun sj6dsins. Skdlaskrifstofa Hafnarfjardar
uthlutar einnig timum vegna vidbotarkennslu i islensku og er timamagn til hvers skola reiknad 1t fra
pvi hversu lengi nemandinn hefur dvalid 4 islandi og hvort hagt s¢ ad samkenna nemendum.

Vidomidunarreglur vegna vidbotarkennslu i islensku eru eftirfarandi:
e Erlendur nemandi 4 1. 4ri i skéla og hefur dvalid innan vid 1 4r & fslandi 3-5 kennslustundir
e Erlendur nemandi 4 2. ari i skéla og hefur dvalid innan vid 2 ar 4 {slandi 2-4 kennslustundir
e Erlendur nemandi 4 3. 4ri i skola og hefur dvalid innan vid 3 ar 4 Islandi 0-3 kennslustundir

e Erlendur nemandi 4 4. ari i skéla og hefur dvalid innan vid 4 ar 4 {slandi eftir adsteedum og

tekid af sérkennslukvota skolans.

Hafa ber i huga ad hér er um vidmidunarreglur ad reeda og meta parf hvert tilvik fyrir sig. A
undanfornum arum hafa komid upp nokkur tilvik par sem nemendur eru feeddir 4 {slandi en hafa
ekki verid i leikskéla og koma pvi étalandi 4 islensku inn i grunnskolana. I slikum tilvikum purfa

reglurnar ad vera sveigjanlegar.

Namsleg- og félagsleg stada og lidan erlendra nemenda

[ samtolum vid deildarstjora sérkennslu i grunnskélum Hafnarfjardar komu fram ahyggjur peirra af
lidan og ndmsarangri margra erlendra nemenda. Margir pessara nemenda eiga vid namslega og
félagslega erfidleika ad strida og einnig hafa menningarlegir peettir ahrif & adlogun. Rannsdknir
borodds Bjarnasonar (2006) syna ad unglingar af erlendum uppruna standa ad morgu leyti verr en
islenskir unglingar hvad vardar lidan i skdla og félagsleg tengsl. Nidurstodur syna ad peir eru
punglyndari og hafa verri sjalfsmynd, eru liklegri til ad neyta vimuefna, stunda dhattuhegdun og

verda fyrir einelti. Fj6lmargar erlendar rannsoknir syna einnig fram 4 jadarstodu innflytjendabarna &
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Ollum stigum skoélakerfisins. Bornin na ekki godri fotfestu, verda utanveltu, gengur illa i nami og
eru félagslega einangrud (Borkur Hansen og Hanna Ragnarsdéttir, 2010). Pad er pvi mjog
mikilvaegt ad hugad sé ad namslegum- félagslegum- og menningarlegum pattum barna af erlendum

uppruna og leitad samhafora leida til ad stydja pau i leik og starfi.

Nylega var kynnt rannsokn Elinar Pallar Pordardottur (2013) & skolaordaforda 266 tvityngdra barna
i Reykjavik i tengslum vid malkénnunarprofid 4 Milli mdla. Nidurstodur syna ad 20% nemenda
hafa ndd godum tékum a islensku, 20% purfa a sérteekum studningi ad halda og 60% nemenda hafa
svo litil tok & islensku ad peir geta illa fylgst med i kennslustundum og hafa litla moéguleika 4 ad
stunda hefobundid framhaldsndm. Undanfarin ar hefur Kristrin Sigurjonsdoéttir kennslurddgjafi gert
stodumat (ekki stadlad) 4 fjolda erlendra nemenda i Hafnarfirdi par sem konnud er stada i islensku
sem 60ru mali, lidan og félagsleg stada. Nidurstodur sina ad of margir erlendir nemendur standa
hollum faeti ndmslega- og félagslega. Liklegt ma telja ad stada tvityngdra barna i Hafnarfirdi i
islensku sé svipud og nidurstodur Elinar Pallar benda til veeri lagt fyrir pau stadlad prof. Petta er
mikid dhyggjuefni og full astaeda til ad kanna stodu peirra betur og leita leida til ad bata ndmslega-
og felagslega stodu pessa hops nemenda. Fjolbreyttari nemandahopur i grunnskdlum kallar & breytt
vinnubrégd, skipulag kennslu og val & namsefni. Rannsoknir syna ad samvinnunamsadferdir henta
vel 1 kennslu barna med mismunandi bakgrunn og getu. Fjolbreyttari nemendahdpur reynir einnig
meira 4 kennara i storum bekkjum og minni likur eru 4 ad haegt sé ad sinna peim sem standa hollum

feeti t.d. vegna islenskukunnattu ef bekkirnir eru of storir.

bjonusta vid erlenda nemendur og starfsfélk skdla

Vid Lakjarskola er starfrekt mottokudeild fyrir erlenda nemendur fra 5. - 10. bekk og er deildin
safndeild fyrir bainn. Deildarstjori mottokudeildar sinnir einnig kennslurddgjof i 40% stodugildi
auk pess ad halda ymis konar namskeid og fraedslufundi fyrir starfsfolk leik- og grunnskola sé pess

oskad.

Hulda Karen Danielsdéttir verkefnastjori hja Reykjavikurborg sinnir radgjof til sveitarfélaga utan
hofudborgarsvaedisins t.d. hvad vardar kennsluadferdir og millimenningarfraedslu. Hun hefur haft
milligéngu um ad nokkrir skolar i Hafnarfirdi hafa tekid upp PALS lestaradferd med goédum

arangri. Rannsoknir syna ad pessi adferd dsamt morgum samvinnunamsadferdum nytist afar vel i

fjolmenningarlegum nemendahopi.

Skolaskrifstofa Hafnarfjardar bydur i fyrsta skipti i haust upp 4 pélskukennslu fyrir nemendur i 7. -
10. bekk i samvinnu vid Tungumalaver Laugalakjarskola. Um er ad reda stadbundna kennslu fyrir
nemendur i 7. og 8. bekk og fjarkennslu fyrir nemendur i 9. og 10. bekk.
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Framhaldsskélinn — tillogur til fraedslurads

Eftirfarandi eru tillogur samstarfshdpsins um betta pjonustu vegna erlendra

framhaldsskolanemenda 1 Hafnarfiroi:

e AJ fredsluyfirvold i Hafnarfirdi beiti sér fyrir pvi ad hafnfirskir nemendur af erlendum
uppruna fai notid vidunandi ndmsurreda i heimaba sinum. Pannig verdi islenskustudningur
og annar namsstudningur sem pessir nemendur purfa aukinn til muna jafnt i [dnskélanum og

Flensborgarskola.

e AJ framhaldsskolarnir tveir i Hafnarfirdi verdi i samstarfi vardandi uppbyggingu ISA

afanga og annarrar sértekrar adstodar fyrir erlenda nemendur.

e Ad komid verdi 4 samstarfi/bruarsmidi milli grunn- og framhaldsskola i Hafnarfirdi

vardandi erlenda nemendur sem eru ad utskrifast ir grunnskélum bajarins.
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Brottfall erlendra framhaldsskélanemenda

Brottfall erlendra nemenda ur framhaldssk6lum hefur undanfarin ar verid mjog hatt pott ndkvemar
tolur liggi ekki fyrir. Einnig eru mun faerri erlend born sem skra sig i framhaldsskola ad loknu
grunnskolanami en islensk. Samkvamt skyrslu Fjolmenningarseturs (2013) skradu adeins 80%
innflytjendabarna sig i framhaldsskola arid 2010 & moti 96% islenskra barna. Sem helstu astedur
fyrir pessari stodu hefur t.d. verid nefnd 1¢leg islenskukunnatta, slok félagsleg stada og ad erlendir
nemendur hafi ekki pann namslega bakgrunn sem purfi til ad rada vid nam i framhaldsskola. Ljost
er ad fj6ldi erlendra nemenda parf mikla adstod & framhaldsskolastiginu ef peir eiga ekki ad heltast

ur lestinni, mjog misjafnt er eftir skolum hve mikil adstod stendur peim til boda.

Studningsurraedi vid erlenda nemendur i Flensborg og Idnskélanum
Hvorki i Flensborgarskola né Idnskélanum er bodid upp a ISA afanga. Samkveemt upplysingum fra
Magnusi Porkelssyni skolameistara i Flensborg eru slikir afangar ekki i bodi vegna litillar adsoknar
erlendra nemenda i skdlann. Magnts segir prounina frekar hafa verid pa ad peir erlendu nemendur
sem s&kja skolann fai einstaklingsmidada kennslu med heimanamsstudningi. Samkvamt
upplysingum fra Agustu Bjornsdéttur namsradgjafa i [dnskolanum er ekkert sérstakt
studningsurredi vid erlenda nemendur 1 skolanum en hin telur pad sarlega vanta. Erfitt hefur verid
fyrir nemendur i starfsndmi ad f4 samning hja meistara vegna pess ad tengslanet fjélskyldunnar er
litid og slok islenskukunnétta hindrun. Tiltdlulega fair erlendir nemendur i Hafnarfirdi seekja um
nam i Flensborg eda Idnskolanum vegna pess ad ekki er bodid upp a [SA afanga og annan sértzekan
studning. Pessir nemendur s&kja frekar um skélavist utan heimabyggdar par sem meiri adstod er i

bodi.
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Fullordinsfraedsla — tillogur til freedslurads

Eftirfarandi eru tillogur samstarfshopsins um batta pjonustu vardandi ndmskeid og fredslu fyrir

fullordna innflytjendur:

e AdJ farid verdi yfir pad frambod sem er 4 namskeidum fyrir fullordna innflytjendur i

Hafhnarfirdi og skodad hvort auka purfi frambod eda fjolbreytileika namskeida.

e AJ innflytjendum verdi gert audvelt fyrir ad sakja islenskundmskeid, pau verdi greidd nidur

a0 verulegu leyti.

e AJ unnid verdi ad verkefnum sem mida ad pvi ad styrkja tengsl {slendinga og innflytjenda i

Hafnarfirdi. Til eru fj6lmargar fyrirmyndir ad slikum verkefnum.
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Frambod a namskeidum og freedslu fyrir fullordna innflytjiendur

[ Midstod simenntunar i Hafnarfirdi er bodid upp 4 byrjenda- og framhaldsnamskeid i islensku sem
60ru mali fyrir fullordna. Samkvamt Finni Gunnpdrssyni hefur fullordnum einstaklingum sem
sekja pessi namskeid faekkad mjog mikid 4 undanfornum drum. Margir virdast setja fyrir sig
kostnad 4 namskeidin. Einnig eru ymis ndmskeid i bodi fyrir atvinnulausa en pau fara 611 fram &
islensku og folk parf pvi ad hafa pokkalegan grunn i malinu til ad pau nytist pvi. Jafnréttishis byour
upp a kennslu i islensku sem 60ru mali auk pess ad vera med namskeiod i samfélagsfaerni,
menningartengd namskeid, namskeid um hvernig 4 ad sekja um rikisborgararétt og radgjof fyrir
innflytjendur. Samkvaemt Gudbjorgu Eggertsdottur verkefnastjora hja Jafnréttishusi eru margir
innflytjendur sem pangad koma mjog einangradir i samfélaginu. Stor hopur folks er atvinnulaus eda
vinnur 4 vinnustodum par sem fair {slendingar vinna og hefur litil taekifzeri til ad sfa sig i islensku.
A fundi med innflytjendum sem samstarfshopurinn hélt i september kom fram ad innflytjendur
hefdu i mérgum tilfellum litil samskipti vid Islendinga og nadu pvi seint tokum 4 islensku mali.
Fram kom ad namskeid par sem bodid vaeri upp 4 samraedur og samskipti milli fslendinga og

innflytjenda myndu nytast pessum hopi vel.
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iprétta- og tomstundaidkun — tillogur til ITH

Eftirfarandi eru tillogur samstarfshopsins um batta pjonustu vegna erlendra barna i iprétta- og

tomstundastarfi:

e AJ gerd verdi rannsokn/kdnnun 4 pvi hvort born innflytjenda nyti sér tomstundatilbod i
Hafnarfirdi og leitad verdi upplysinga um hvernig pessi hopur nytir fritima sinn. I kjolfarid
verdi unnid ad verkefnadetlun med pad ad markmidi ad stydja vid patttoku erlendra barna i

iprétta- og tomstundastarfi.

e AJ reglur um nidurgreidslur 4 pattokugjoldum fyrir iprotta- og tomstundastarf barna yngri

en 16 ara séu til 4 nokkrum tungumalum & heimasiou Haftnarfjardarbaejar.

e AJ Ibuagatt/Minar sidur séu til 4 nokkrum tungumalum og skyrar leidbeiningar um

skraningarferlio.

e A upplysingar um frambod & iprétta- og tomstundastarfi og mikilvagi pess séu

adgengilegar 4 heimasidu Hafnarfjardarbajar & nokkrum tungumalum.

e AQ stofhadur verdi sjodur sem hagt er ad saekja um styrk 1 vegna iprotta- og tomstundastarfs

erlendra barna.

e AQ teknar verdi upp verklagsreglur i félagsmidstodvum og fristundaheimilum vardandi

upplysingagjof og tengingu vid foreldra erlendra barna.

e AJ vi0 radningar i félagsmidstodvar og iprottastarf sé horft til pess fjolmenningarlega

mannauds sem byr i Hafnarfirdi og starfskraftar erlends starfsfolks nyttir.

e AJ reglur um nidurgreidslu & pattdkugjoldum i iprétta- og tomstundastarfi verdi
endurskodadar. Foreldrar hvers barns fai pannig heimild til ad nyta dkvedna upphad og radi
vidkomandi i hvad peningarnir fara svo framarlega sem um er ad reda virkt starf i fritima

barnsins.
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batttaka erlendra barna i iprétta- og tomstundastarfi

Arid 2011 var gerd rannsékn fyrir félagsmidstodina Kamp i Reykjavik 4 lidan barna med annad
moédurmal en islensku, félagslegum tengslum peirra og patttoku i skipuldogou fristundastarfi.
Rannséknin var m.a. unnin upp ur nidurstodum Rannsoknar og greiningar fra 2009. Nidurstéour
rannsoknarinnar gefa til kynna ad pessi hopur barna standi verr ad vigi vardandi félagsleg tengsl,
vidhorf til skdla og lidan en islensk born. Einnig syna nidurstodur ad nemendur med annad
modurmal en islensku eru sidur liklegir til ad taka patt i skipulogdu iprotta- og félagsstarfi

samanborid vi0 islenska jafnaldra sina.

Litid er vitad um patttdku erlendra barna i iprotta- og tomstundastarfi i Hafnarfirdi en nidurstédur
rannsOknar sem Erla Sigurlaug Sigurdardottir gerdi fyrir Hafnarfjardarba 2008 benda til ad hiin sé
mun minni en islenskra barna. Elisabet Olafsdottir framkvaemdastjori IBH kom til fundar vid
samstarfshopinn med upplysingar um iproéttaidkun erlendra barna i Hafnarfirdi. Hun sendi
fyrirspurn a 28 ipréttadeildir og fékk svor fra 12 deildum. Samkvemt svérunum er iprottaidokun
erlendra barna 1 Hafnarfirdi mun minni en islenskra. Helstu vandamal sem forsvarsmenn nefndu var
samskiptavandi vid foreldra vardandi skraningar i {buagatt, bodun & afingar, vidburdi og leiki.
Margir foreldrar svara ekki tolvuposti og litil islensku- eda enskukunnatta er hindrun. Einnig kom
fram a0 erfitt veeri ad innheimta a&fingagjold hja pessum hopi. Elisabet sagdi einnig ad svo virtist
sem pessi hopur barna @tti oft erfitt med ad taka patt i keppnisferdum og fjaréflunum tengdum peim
par sem bakland/tengslanet veeri 1itid. Ekki vaeri gengid hart fram i ad innheimta a&fingagjold en

kostnadur vegna ogreiddra gjalda félli alfarid a iprottafélogin sjalf.

Ellert Magntisson @skulydsfulltrii ITH kom og reeddi patttoku erlendra barna i starfi
félagsmidstodva og sumarstarfi. Samkvamt Ellerti er patttaka pessa hops 1 félagsmidstodvum,
sumarstarfi og vinnuskola afar litil. Fram kom ad u.p.b. 80% erlendra barna dveljast erlendis yfir
sumarid og taka pvi ekki patt i sumarstarfi. Ellert sagdi ad ymislegt hefdi verid reynt undanfarin ar
til ad auka patttoku erlendra barna og halda umradunni opinni hja starfsfolki ITH.
Félagsmidstodvar pyrftu ad vera i meira samstarfi og setja a fot sérstok verkefni til ad na til hops
erlendra barna. Pad kom fram hja Ellerti ad vart hefdi ordid vid neikvaett vidhorf foreldra erlendra
barna til félagsmidstodva. bvi veri mikilvaegt ad upplysa pa betur um starfid, markmid pess og

gildi.
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Starf i félagsmidstédinni Kampi

Dagbjort Asbjornsdéttir verkefnastjori hja félagsmidstodinni Kampi i Reykjavik
(Pekkingarmidstodvar um malefni innflytjenda) kynnti pad starf sem par hefur verid unnid a
undanfornum arum. Samkvamt Dagbjortu hefur Reykjavikurborg unnid ad fjolmoérgum verkefnum
sem stydja vid patttoku erlendra barna i félagsstarfi. { Kampi er unnid ad mérgum ahugaverdum
verkefnum sem auka virkni og patttoku erlendra barna i félagsstarfi. Einnig hafa verid unnin morg
verkefni sem tengjast pvi a0 midla upplysingum til foreldra, barnanna sjalfra og peirra sem starfa
med peim. Eitt af peim verkefnum sem hafa komid mjog vel t er Skilabodaskjoédan par sem
almennum upplysingum um sidi og reglur samfélagsins, utivistartima, hefdum i tengslum vid

barnaafmeli o.fl. er midlad & mérgum tungumalum.

Forvarnargildi iprétta- og tomstundastarfs

iprotta- og tomstundaidkun barna i Hafnarfirdi er afar mikil og rannséknir syna ad 80% hafnfirskra
unglinga stunda iprottir. Ad sama skapi eru unglingar afar virkir patttakendur 1 starfi
félagsmidstodva. Virkni i skipuldgdu iprotta- og tomstundastarfi hefur mikid forvarnargildi og
eykur likur 4 heilbrigdum lifsstil ungs folks. Rannsoknir syna einnig ad boérn og unglingar sem ekki
taka patt 1 fristundastarfi eru liklegri til ad neyta vimuefna og tengjast ekki eins vel gildum og
vidmidum samfélagsins. Visbendingar um slalega patttoku erlendra barna 1 iprotta- og
tomstundastarfi i Hafnarfirdi er ahyggjuefni og full asteda til ad leita allra leida til ad virkja pau

betur. Pad starf sem hefur pegar verid unnid t.d. i Kampi geti verid fyrirmynd ad slikri vinnu.
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Atvinnumal, fjarhagsadstod, husnaedismal og barnavernd -
tillogur til fjolskyldurads

Eftirfarandi eru tilldgur samstarfshopsins um betta pjonustu vid innflytjendur vardandi atvinnumal,

fjarhagsadstod, huisnedismal og barnavernd:

A0 Hafnarfjardarbeer leggi aherslu & ad rada innflytjendur til starfa pratt fyrir ad

islenskukunnatta sé ekki mikil.

e AJ leitad verdi leida til ad trredi 1 barnavernd s.s. PMT og MST nytist foreldrum erlendra

barna betur en tungumalaerfidleikar koma idulega i veg fyrir ad slik urredi nytist.

e AQ Hafnarfjardarbaer hafi forgéngu um slika vinnu i samstarfi vid 6nnur sveitarféldg innan

SSH.

e A0 auka samstarf grunnskola, leikskola og fjolskyldupjonustunnar vardandi upplysingagjof
til foreldra erlendra barna um barnaverndarldg. Tryggt sé a0 foreldrar séu upplystir um

skyldur sinar og réttindi barna sinna samkvamt barnaverndarlogum.
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Atvinnumal

Samkvzaemt upplysingum fra Gudjoni Arnasyni hja Atvinnumidstéd Hafnarfjardar eru 148
innflytjendur i atvinnuleit og er hlutfall innflytjenda af heildinni ad aukast eins og sja ma a
myndinni hér fyrir nedan. 18% peirra sem eru i atvinnuleit eru innflytjendur. Pessar tolur eru
samberilegar nyjum télum um atvinnuleysi folks med erlent rikisfang frd Fj6lmenningarsetri (2013)
en par kemur fram ad 18-19% erlendra rikisborgara 4 Islandi séu 4 atvinnuleysisskra. bar sem fjoldi

erlendra rikisborgara 4 fslandi er 6.7% og teep 7% i Hafnarfirdi verdur petta hlutfall ad teljast hatt.

: Fioldi islenskra, og erlendra atvinnuleitenda,
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Gudjon Arnason sagdi ad ekki er nema hluti starfa, 40-50%, veri auglystur og standa pvi

innflytjendur sem ekki tala islensku hollum feeti.

Fjarhagsadstod

A arinu 2012 padu 66 innflytjendur fjarhagsadstod sem er 9,3% peirra sem padu fjarhagsadstod, p.e.
66 af 707. Innflytjendur piggja fjarhagsadstod i 4,15 méanudi ad medaltali en medaltimi annarra var
4,41% manudir. Af pessum einstaklingum fengu 47 einstaklingar fjarhagsadstod gegnum
barnavernd, 3 innflytjendur og 44 adrir Hafnfirdingar. Hlutfall innflytjenda er 6% peirra sem fengu
fjarhagsadstod gegnum barnavernd. bessi fjarhagsstudningur er t.d. vegna salfredimedferdar,
skolamaltida fyrir born, greidslu fyrir leikskola o.fl. T samtali vid félagsradgjafa sem starfar vid ad

veita fjarhagslegan studning kom fram ad innflytjendur vita oft 1itid um réttindi sin og vita ekki
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hvert peir eigi ad leita til ad fa upplysingar.

Huasnsedismal

Af peim ibudum sem Hafnarfjardarbeer leigir til einstaklinga og fjolskyldna leigja innflytjendur um
6,5% ibuda. A bidlista yfir félagslegt hiisnadi eru nii um 240 umsoknir og eru ramlega 14%
umsokna fra innflytjendum. Rétt er ad taka fram ad hisnaedismal innflytjenda voru eingdngu

skodud Ut fra husnadi i eigu Hafnarfjardarbajar.

Barnavernd

Sj4 ma fjolda barnaverndartilkynninga a4 arunum 2010-2012 & myndinni hér fyrir nedan dsamt peim
fjolda barna sem tilkynnt var um. A arinu 2012 barust 882 tilkynningar vegna 547 barna. A sidustu
premur drum hefur verid aukning 4 barnaverndartilkynningum milli 4&ra og & arinu 2012 var

tilkynnt um 7,4% barna.
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Um 10% barnaverndartilkynninga eru vegna barna innflytjenda.

Flestar tilkynningar 4 d&runum 2010-2012 sneru ad vanrakslu eda 36,1% (318 tilkynningar). Med
vanrakslu er att vid likamlega vanraekslu, vanrakslu vardandi umsjon og eftirlit (t.d. foreldrar i
afengis- og fikniefnaneyslu), vanrakslu vardandi nim sem og tilfinningalega vanrekslu. Onnur
algengasta asteda tilkynninga var ahattuhegdun barns eda i 35,1% tilfella (310 tilkynningar). Med
ahattuhegdun barns er att vid neyslu barns 4 vimuefnum, barn stefni eigin heilsu i heettu, atbrot
barns, barn beiti ofbeldi eda ad erfidleikar séu i skola/skolasokn sé afatt. Tilkynnt var um ofbeldi i
28,2% tilfella (249 tilkynningar). Med ofbeldi er att vid tilfinningalegt eda salraent ofbeldi (t.d.
heimilisofbeldi), likamlegt ofbeldi eda kynferdislegt ofbeldi. Fimm tilkynningar barust um ad heilsa
og lif 6faedds barns veri 1 hettu eda 0,6%.
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Ef skodadar eru barnaverndartilkynningar vegna erlendra barna kemur i 1j6s ad 4 arinu 2012 voru
50% peirra vegna vanrakslu, 38% vegna ofbeldis og 12% vegna ahattuhegdunar barns. Til
samanburdar voru barnaverndartilkynningar vegna islenskra barna 35% vegna vanrakslu, 27%

vegna ofbeldis og 37% vegna dhattuhegdunar barns.

Astaedur tilkynninga

Bérn af erlendum uppruna  Bérn frd islandi
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Tilkynningar vegna barna innflytjenda

Hlutfall barnaverndartilkynninga vegna ofbeldis er heerra hja bornum innflytjenda en hja 60rum
bornum. betta kemur heim og saman vid nidurstddur rannsoknar Steinunnar Bergmann
félagsradgjafa fra arinu 2010 par sem hun skodar barnaverndartilkynningar er varda likamlegt
ofbeldi gagnvart bornum. Par kemur fram ad menningarbundnir pzttir eru taldir hafa ahrif &
uppeldisadferdir foreldra. Steinunn skodadi i rannsokn sinni hvort hlutfall erlendra barna veeri i

samraemi vid hlutfall heildarfjélda barna hér a landi af erlendum uppruna. { 1jos kom ad 130
21



tilkynningar vordudu islensk born (69%) og 58 tilkynningar voroudu born af erlendum uppruna
(31%). betta hlutfall hélst vardandi peer tilkynningar sem voru kannadar eda 68% vegna islenskra
barna og 32% vegna barna af erlendum uppruna. Til samanburdar ma geta pess ad hlutfall barna af
erlendum uppruna sem voru til kdnnunar og/eda medferdar barnaverndarnefnda var alls 7,9% arid
2008 (Barnaverndarstofa, 2010). Samkvamt upplysingum fra Hagstofu fslands (2009) voru 4rid
2006 10% ibua hérlendis af erlendum uppruna, 8,3% barna 4ttu annad foreldri af erlendum uppruna

en 2,7% barna attu bada foreldra af erlendum uppruna (Hagstofa Islands, 2008b) eda alls 11%.

bvi virdist sem hlutfall tilkynninga um likamlegt ofbeldi af halfu foreldra barna af erlendum
uppruna sé prefalt haerra en hlutfall barna af erlendum uppruna er hér 4 landi. Pannig virdast born
af erlendum uppruna fremur eiga 4 haettu ad verda fyrir likamlegu ofbeldi en 6nnur born ef marka
ma fjolda tilkynninga um likamlegt ofbeldi i samanburdi vid hlutfall allra barnaverndarmala vegna

barna med erlendan bakgrunn og hlutfall itrekadra tilkynninga um likamlegt ofbeldi.

Urrzdi i barnavernd nytast innflytjendum illa

[ samtolum vid radgjafa barnaverndarteymis kom m.a. fram ad erfidara er ad nyta Girradi i
barnaverndarméalum i malum innflytjenda en annarra vegna pess ad erfitt er ad fa starfsmenn sem
tala tungumal foreldra. Hér er t.d. att vi0 tilsjdbnarmenn sem adstoda foreldra vid ad sinna forsjar- og
uppeldisskyldum sinum og personulega radgjafa sem veita barni radgjof og leidbeiningar i peim
tilgangi ad styrkja pad félagslega og tilfinningalega s.s. i sambandi vid tomstundir, menntun og
vinnu. Einnig sélfredinga og fleiri fagadila. Vegna tungumalaerfidleika nyta mjog fair innflytjendur
sér PMT namskeid, PMT medferd eda fjolkerfamedferd (MST) sem er medferdartrradi & vegum
Barnaverndarstofu fyrir fjolskyldur barna a aldrinum 12-18 4ra sem glima vid alvarlegan
hegdunarvanda. Medferdin felst fyrst og fremst 1 ad auka feerni foreldra til ad takast 4 vid vanda

barna sinna.

Radgjafar medferdarteymis i barnavernd nyta sér tulka i langflestum vidtélum vid fullordna en
stundum er rett saman 4 ensku. Radgjafarnir telja ad menningarbundnir peettir hafi dhrif &
uppeldisadferdir foreldra, meiri harka sé i uppeldi barna innflytjenda og likamlegar refsingar séu

notadar i meira mali en medal annarra foreldra.
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bPjénusta hja Hafnarfjardarbae, adgengi ad upplysingum —
tillogur til baejarrads

Eftirfarandi eru tillogur samstarfshopsins um betta pjonustu vid innflytjendur vardandi adgengi ad

upplysingum og radgjof til innflytjenda og stofnana bajarins:

Ad haldid verdi Gaflarakaffi fyrir innflytjendur par sem skapadur er vettvangur fyrir folk til
ad tja sig um pjonustu baejarfélagsins, hvad er vel gert og hvad ma bata. Gaflarakaffio verdi
auglyst 4 nokkrum tungumalum og bodid verdi upp a tulkapjonustu 4 premur til fjérum
tungumalum. Nidurstodur Gaflarakaffisins verdi nyttar til ad moéta enn frekar pjonustu

bajarins vid innflytjendur.

Ad 1 pjonustuveri Hafnarfjardarbaejar verdi rekin sérstok pjonusta vid innflytjendur par sem
peir geta fengid upplysingar og adstod er vardar alla pjonustu sveitarfélagsins auk almennra
leidbeininga um réttindi og skyldur i islensku samfélagi. Pessi pjonusta verdi hugsud sem
heildarpjonusta svo ekki s¢ naudsynlegt ad leita annad eftir upplysingum (e. one stop shop).
Radinn verdi inn starfsmadur sem talar islensku, ensku og polsku (6nnur tungumal kostur en

ekki naudsyn) til ad sinna pjonustu vid innflytjendur.

A0 radinn verdi fulltrai 1 malefnum innflytjenda/mannréttindafulltrai hjd Hafnarfjardarbae
sem hafi yfirumsjon med malefnum innflytjenda og starfi sem radgefandi adili vid stofnanir

bagjarins i malaflokknum.
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Upplysingagjof og radgjof til innflytjenda

Eins og fram kom i inngangi var i upphafi @tlunin ad f4 fulltrtia innflytjenda til ad starfa med
samradshopnum. bratt fyrir ad haft veeri samband vid marga adila ur hopi innflytjenda vildi enginn
gefa kost 4 sér til a0 maeta & manadarlega fundi. Par sem naudsynlegt potti ad fa alit pess hops sem
fjallad er um var tekid 4 pad rad ad halda fund med f6lki Gr hopi innflytjenda i september sl. og eins
komu nokkrir adilar med dbendingar eftir 60rum leidum. Helstu abendingar sem komu fra
innflytjendum voru vardandi adgengi ad upplysingum og radgjof til innflytjenda. Fram kom ad
margir attu erfitt med ad atta sig 4 uppbyggingu samfélagsins, hvar sekja matti ymsa pjonustu og
fa upplysingar um pa pjonustu sem i bodi er. Margir nefndu ad hjalplegt veri ef upplysingar a
heimasidu bajarins vaeru 4 fleiri tungumalum en islensku og ad hagt vaeri ad leita 4 einn stad eftir
upplysingum og radgjof. Samkvamt Onnu Baru Gunnarsdottur hja pjonustuveri Hafnarfjardar er
engin sérstok pjonusta vid innflytjendur & vegum pjonustuversins. Innflytjendur koma helst
pjonustuverid til ad fa adstod vid ad fylla Gt ymsar umsoknir s.s. vardandi leikskola, nidurgreioslu
iprottagjalda, fjarhagsadstod o.fl. Starfsfolk pjonustuvers lidsinnir innflytjendum eftir bestu getu en
stundum veldur litil islensku- eda enskukunnatta erfidleikum. Hja Reykjavikurborg er bodid upp a
radgjof og upplysingar um pjonustu borgarinnar fyrir innflytjendur sem bua i Reykjavik. Um er ad
reda almenna upplysingagjof, réttindi og skyldur 1 islensku samfélagi, malefni fjolskyldunnar,
vinnutengd mal, dvalarleyfi, rikisborgararéttindi o.fl. Fjorir radgjafar eru starfandi hja borginni og
radgjof er veitt 4 islensku, ensku, polsku, filippisku, russnesku og lithdensku. Samkvaemt
upplysingum fra radgjofum i Reykjavik er mjog algengt ad hafnfirskir innflytjendur leiti eftir
radgjof til Reykjavikur par sem slik pjonusta er ekki i bodi i Hafnarfirdi. Pjonustan er hins vegar
adeins ®tlud iblium borgarinnar. Gagnkvaem adlogun innflytjenda og innfeeddra er mikilveg 1 6llum
samfélogum. Oflug pjonusta vid innflytjendur sem eru ad stiga fyrstu skrefin i nyju landi audveldar
folki adlogun og skilning 4 uppbyggingu og reglum samfélagsins. Mikilvagt er ad innflytjendur
geti leitad upplysinga og radgjafar 4 einum stad og midad vid nuverandi uppbyggingu 4 pjonustu i
sveitarfélaginu vari edlilegt ad slik pjonusta heyrdi undir pjonustuver bajarins. Annar moguleiki er
samstarf vid frjals félagasamtdk um ad sinna slikri pjonustu eins og gert hefur verio t.d.

Fjardarbyggd og a4 Akranesi.

Fulltrai i malefnum innflytjenda
Erlendir rikisborgarar i Hafnarfirdi eru teep 7% af ibuum, 13% barna & leikskdlum er af erlendum
uppruna og tep 10% grunnskélanema. Upplysingar um fj6lda innflytjenda sem fengid hafa

rikisborgararétt liggja ekki fyrir. Malefni innflytjenda er pvi vidamikill malaflokkur sem mikilvegt
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er ad hafa goda yfirsyn yfir. I vinnu samradhopsins kom gléggt i 1j0s ad slika yfirsyn skortir i
Hafnarfirdi. Upplysingar eru dreifdar og litid hefur verid um samhafdar adgerdir milli stofnana.
Mikilvaegt er ad unnid sé ad stefnumorkun i malefnum innflytjenda til lengri tima litid og vandamal
sem tengjast sampaettingu fyrirbyggd eins og hagt er 4dur en pau koma upp. Slik stefnumorkun er 1
samremi vid pa préun sem 4 sér stad 1 6drum sveitarfélogum og 4 samleid med 6drum pattum
mannréttindamala svo sem lyoredisproun. A9 mati samradshopsins er naudsynlegt ad i Hafnarfirdi
starfi fulltrai { malefnum innflytjenda sem hefur yfirumsjon med malaflokknum og vinnur med
00rum sem ad malefnum innflytjenda koma. Slikur fulltrai steedi fyrir upplysingadflun,
kynningarmalum, samremdum adgerdum med deildum baejarins vardandi pjonustutrradi og
stefnumorkun vardandi malaflokkinn. Hann veeri mélsvari innflytjenda og bagjarraoi til radgjafar,

einnig vardandi styrki til malaflokksins.
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